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Avvisi sulla protezione dei dati

(Informativa ai sensi dell'art. 13 RGPD)

Siamo lieti dell'interesse mostrato per la nostra azienda e del fatto che ci abbia contattati. Ai sensi
dell'art. 13 RGPD in seguito Le forniamo informazioni circa il trattamento dei dati personali che La
riguardano correlati alla presa di contatto.

Ai sensi del diritto in materia di protezione dei dati, il titolare del trattamento &

Ervin Germany GmbH
Rudower Chaussee 48
12489 Berlin

Germany

Quali dati che La riguardano trattiamo e per quali scopi?

Trattiamo i dati da Lei trasmessi nell'ambito della Sua richiesta di contatto (email, biglietto da visita,
richiesta, telefonata). Cio avviene ad es. allo scopo di avviare un rapporto commerciale, soddisfare il
Suo desiderio di informazioni o in generale per poter consentire la comunicazione. Inoltre, i dati possono
essere salvati e trattati perché prescritto dalla legge.

In aggiunta, trattiamo i dati necessari per la stipula e I'esecuzione di un contratto concluso tra noi.
Base giuridica

La base giuridica per il trattamento dei Suoi dati personali nell'ambito del presente procedimento &
rappresentata in primo luogo dall'art. 6 comma 1 lett. f) RGPD (interessi legittimi, ad es. in relazione al
desiderio di avviare un rapporto commerciale o ricevere informazioni) e dall'art. 6 comma 1 lett. b) RGPD
(per I'adempimento contrattuale).

Durata del salvataggio

| dati raccolti vengono salvati fino a quando sono necessari, ovvero essenziali per il raggiungimento
dello scopo della loro acquisizione. Cid vuol dire in particolare che i dati personali raccolti saranno
cancellati al termine del contratto, tranne laddove termini di conservazione giuridici o contrattuali lo
impediscano. Dunque, se i dati non sono piu necessari per comunicare con Lei, fornirLe informazioni o
per la gestione del rapporto commerciale oppure perché prescritto dalla legge, essi saranno cancellati.

In particolare, essi saranno cancellati se:
e non sussistono piu le motivazioni di cui sopra, né si prevede che torneranno a sussistere in

seguito;
e favalere il Suo diritto alla cancellazione;



¢ la cancellazione e prescritta dalla legge.
Trasmissione
| dati personali raccolti tramite la presa di contatto non vengono trasmessi a terzi, tranne laddove:

e sia prescritto dalla legge

e sia necessario per I'adempimento di obblighi contrattuali;

e sia necessario a causa di interessi legittimi di terzi;

e sia stato concordato diversamente nell'ambito di un consenso da Lei fornito.

Nell'ambito di queste misure i destinatari dei dati possono essere:

o responsabili del trattamento da noi incaricati;
e autorita;

e organizzazioni pubbliche;

e clienti e partner.

La trasmissione in Stati all'esterno dello Spazio economico europeo ha luogo solo se tali Stati possono
documentare un livello di protezione adeguato e confermato dalla Commissione UE, in presenza delle
relative garanzie sulla protezione dei dati, se necessario per I'adempimento di obblighi derivanti da un
contratto di lavoro o se ha fornito il Suo consenso a riguardo. Se per I'esecuzione del contratto viene
incaricato un responsabile del trattamento, concluderemo con il terzo un contratto circa la
responsabilita del trattamento ai sensi dell'art. 28 RGPD e chiederemo preventivamente il Suo esplicito
consenso scritto.

Dove avviene il trattamento dei dati?

| dati personali vengono trattati nei nostri sistemi interni, presso i responsabili del trattamento da noi
incaricati mediante contratto e nei centri di calcolo situati nella Repubblica federale di Germania.

In che modo vengono protetti i dati?

Siamo obbligati a proteggere regolarmente i dati nella misura necessaria. Inoltre, siamo tenuti a
soddisfare i requisiti tecnici ed organizzativi ai sensi dell'art. 32 RGPD, in particolare a proteggere i
sistemi soggetti all'accesso da parte nostra da presa in visione non autorizzata, salvataggio, modifica e
da altri accessi non autorizzati oppure attacchi, di qualsiasi tipo, da parte di collaboratori o altri soggetti
terzi. A tal fine, adottiamo i provvedimenti adatti secondo lo stato piu all'avanguardia della tecnica
comprovata nella misura necessaria, in particolare per la protezione da virus e altri programmi o routine
di programmazione dannosi, honché altre misure per la protezione dei nostri dispositivi, in particolare
dalla violazione.

Quali sono i Suoi diritti in qualita di soggetto interessato?



o Ha il diritto di ricevere informazioni sui dati personali che La riguardano da noi trattati (art. 15
RGPD). In caso di richiesta di informazioni non pervenuta per iscritto Le chiediamo di essere
comprensivo circa la possibile richiesta da parte nostra di prove a dimostrazione del fatto che
sia effettivamente la persona che dice di essere.

e Ha diritto alla rettifica, alla cancellazione o alla limitazione del trattamento, nella misura in cui
Le spetti per legge (art. 16, 17, 18 RGPD).

e Ha diritto ad opporsi al trattamento, nella misura in cui Le spetti per legge (art. 21 RGPD).

e Ha diritto alla portabilita dei dati, nella misura in cui Le spetti per legge (art. 20 RGPD).

e Ha diritto a presentare ricorso, ovvero a rivolgersi alle autoritd di vigilanza competenti
(responsabili della protezione dei dati a livello nazionale) se ritiene che i Suoi dati personali
non siano stati trattati correttamente (art. 77 RGPD).

e Seidati personali sono stati raccolti sulla base di una dichiarazione di consenso da Lei fornita,
ha il diritto di revocare tale consenso in qualsiasi momento senza addurre alcuna motivazione
(art. 7 comma 3 RGPD).

Come puo contattare il nostro responsabile della protezione dei dati?

Abbiamo nominato un responsabile della protezione dei dati interno all'azienda, reperibile ai seguenti
contatti:

Ervin Germany GmbH
Rudower Chaussee 48
12489 Berlin
privacy@ervin.eu
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